kine, ciske sosede, sem veckrat slisal reci: ,grem v .Kastev®
namesto ,v Kastav.“ c¢) Med Dolino in Klancom, na onem
Krasu, je neka vas z imenom Kastevc; mislim, da je to
Kastelec. d) Veprinaski glagolite so pred 300 leti vec-
krat pisali: Kastalscina (territorium Castuanum) mesto
Kastavscina. Na Kastaldo pri besedi Kastav jaz
nisem nikdar pomislil. e) Kostanj l;ubi mokrotno rudeco
ilovico, al take imate zdaj okeli grada Kastva malo, vse
drugac je po Lovranscini; zato je tezko misliti, da so bili
gori okoli vas kostanjski gojzdi; vasa zemlja je za hrast
po svoji naturi.

Pri tej priloznosti povem svojo etlmologlcno misel o
imenu Volosko. Naselili so se morda doli pri morji neki
Viah ali neki Vlahi, ter so sosedje rekli po ondasnjem
govoru: Volosko (selo). Malorusi se zdaj govorijo V o-
losko za nase vlasko (glej Miklosi¢ ,Lautlehre“), in
zato se motijo zelo, ki pisejo Volovsko ali Voloska,
ker ljudje govorijo cisto: Volosko sklanjaje ga za ad-
jectiv. Al mi porecete: Kade so Malorusi! Na to bim jaz
odgovoril: da imamo slovanske usesa, kakor jih nimamo,
bimo v cakavscini za cudo veliko naslusali se severoslo-
vanscine. Castna rodbina Vlah je se pri vas. J. N.

Sovanski popotnik.

¥ Leptir. Zabavnik za godinu 1859. Izdao
L;udevzr Vukotinovié. U Ziagrebu. — Kar je
zginila ,Iskra“, Ki ]0 je izdajal gosp. Ivan Havlicek,
ni noben zabavnik veé¢ v Zagrebu zagledal belega dneva.
Radostni smo sprejeli tedaj ,,Leptu—a“ ki nam je nedavno
dosel iz preljubega mesta. Pregledavsi pa kazalo novega
zabavnika in imena pisateljev njegovih, nas je milo ganil
spomin, da vecina ravno tistih domoljubov, ki so spustili
pLeptira“ (Metulja) na’ dan, so tudi pripomogli, da je leta
1846 ,Iskra“ zalesketala na obnebji jugoslavenskem. To je
lepo! To je domoljubje terdne korenine! Kakor smo v
oIskri“ brali spise pervakov zagrebskih: Ivana Kukul-
jevic-a Sakeinskoga, Ljudevita Vukotinovié-a
in dr. D. Demetra, tako jih beremo v ,Leptiru“; po-
gresamo v njem le Mirka Bogovic¢a, Ivana Mazu-
ranica, Ognjoslava Ostrozinskoga in — Stanka
Vraza; mesto njih so nastopili: M. Ban, J. Sundicié,
H. A-¢ in pa Slovenec S. Jenko, — navlascno ali na-
kljucno ravno ono stevilo, kot v ,Iskri“! S pesmami so
obdarili ,Leptira® gospodje: M. Ban, J. Sundici¢, H. A-¢,
Ivan Kukuljevi¢, S. Jenko, Lj. Vukotinovié in dr. D. De-
meter. Lepe so vse; kiere so najlepse, naj sodi vsak
braveec po svoje. V prevodih se je gosp. dr. Demeter
pravega mojstra skazal zlasti v odlomku iz Gothe-ovega
oFausta®, kterega dobro prestaviti v jezik slavenski more
le izversten pesnik. Sostavke v prozi sta prinesla go-
spoda: Ivan Kukuljevi¢ (,Dva Slavena, pripoviest iz novijega
vremena® in ,erad veliki Kalnik“) in pa Lj. Vukotinovié
(,Unutarnji zivet“ in ,,Cupm:“, pripoviest iz 15. vieka“).
Pripovest ,Dva Slavena® — resnicna zgodba iz let 1847,
1848 in 1849 -— je tako micna, da res ne mores nehati,
preden je nisi vse skozi in skozi prebral; rekli bi, da
zvonec nosi med vsemi; pa tudi ,Veliki Kalnik¥ (Kamnik)
je krasno cvetje na polji zgodovinskem. Kako milo se bere
th o stari zgodovini zemlje horvaske: ,Mala zemlja a to-
liko silnih neprijateljah, — malo bogastva, a tolike viecnih
pleniteljah, — malo slaboga pucanstva, a toliko groznih
neprestanih vojskah! Ali nasi pradedovi neizgubise u toj
ljecnoj opasnosti srdea i -duha“ itd. — V pismih dveh pri-
jatlov pod naslovom ,Unutarnji zivot“ se gosp. Lj. Vuko-
tmovw skazuje izversten poznatelj zivljenja danasn]ega
casa; z zivo besedo kara napake danasnje gospiske izreje.
Krmolma prekoredna na t:elu, a Cviker na oku! —
to je karakteristika za dJevo_]ku i mladiéa — pravi med
drugim — in nadaljuje: Sto ée iz toga biti? Ja samo
jednu pomoc, jedan liek vidim proti tomu: to su: prirodo-
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slovne (naturoslovne) znznosti i viera.“ Lepa je tudi
njegova povest pod naslovom ,Cupori“. — Verh vsega kras-
nega zapopadka nas je razveselilo tudi se to, da — v
znamnje bratovske sloge — smo nasli donesek sloven-
skega pesnika v ,Leptiru“, kterega vrednistvo je po vsem
tem v tako dobrih rokah, da ne more v boljih biti. Le lic-
nisih kamnorisov bi trebalo poskerbeti. In tako sklene ,Slov.
popotnik® svoj posel s tem, da navaja besede ,Leptirove“

h koncu:
Ak zelite, da Vam leptir ne odleti,
A Vi zurno hajdte — ga uzeti!

Dobiva se, kakor smo zadnjic oklicali, tudi pri nas
(vrednistvu) v Ljubljani.

KratkoCasnice.

% Neki student je potoval domu na Solske prazuike.
Ker je precej delec imel do doma, se mu je ze zlo prazna
mosnjica cisto posusila. Kako si pomagati? Sila kola lomi.
Gré tedaj medpotoma k neki udovi, od ktere je bilo krog
in krog znano, da je bogata, ter JO prosn dara. Al nic¢
mu ne da. Student nevoljen ¢ez to ji rece: ,,bkoda gospa,
da niste bili Eva.“ ,Zakaj to?“ — zarenci zena nad njim.
wZa to, ker potem bi ne bil Adam gresil: Vi bi bili go-
tovo sami celo jabelko pojedli in bi ne bili Adamu ne
grizljeja privosili!®

% Neki kmet vés zarascen po obrazu in s precejsno
brado stopi v kancelijo. — ,Pa, da Vi, Strukel , pridete
tak k gosposki in se niste pred obrili!* — ga pokrega
gospod v kancelii. — ,Ja, gospod, nikar mi ne zamerite,
da me tako kosmatega vidite; — pa jez res nisem tega
kriv. Ko sem sel od doma, me je padar cisto obril; — ker
pa ze tako dolgo cakam, da sem na versto prisel, mi
je brada v tem tako dolga zrastla.”

Dopisi.,

Iz Gradeca 27. jan. Danes so spet 111 jetnikov iz
juznih deze! le-sem pripeljali in jih v takajsno jetnisnico
zaperli. -

Iz Postojne. *% Kar naso cudokrasno jamo tice,
moramo za lansko leto z vsem dovoljni biti. Obiskovalo in
obcudovalo jo je 2084 tujcov brez uvjih poslov. Med temi
stejemo ljudi skoraj iz vseh krajev sveta; zapisnik tujcov
namre¢ imenuje obiskovavce iz vseh avstrijanskih in nem-
skih dezel, potem iz Anglezkega, iz Avstralije, Belgije,
Brazilije, Danije, iz Francozkega, Finskega, Holandskega,
Italuanskega, iz Jave, Indije, Kine, Kube, male Azije,
Moldave , iz Norveske"a, Portugaljskega, Ruskega, iz
Sva_]ce, Skocije, Svedskega, iz Sibirije, Sirije, Somatre, Tur-
¢ije, Valahije, zedinjenih severno-amerikauskih derzav itd.
— Ako pristejemo tem tujcom se 3000 bolj domacih ljudi,
ki so obiskali jamo binkostne praznike, je to pac lepa
mnozica.

Iz Ljubljane. V nedeljo zvecer po osmih so pre-
svitla cesarica, spremljaje do Tersta svojo sestro, novoza-
roceno kraljicino naslednico napolitansko, se pripeljali
v Ljubljano, kjer so bili slovesno sprejeti; od kolodvora
do njih stanovalisca so bile vse ulice razsvitljene. Drugo
jutro ob osmih so se odpeljali v Terst.

Novicar iz domacih in ptujih dezel.
Iz Dunaja 30. januarja. — Ceravno tudi Se danes
nimamo ni¢c gotovega povedatl ali bode vojska ali ne,

‘se je jezicek na polmcm vagl vendar posledoje dni nekoliko

bolj obernil na stran mird. Iz Pariza se slisi, da cesar
Napoleon, ker vidi, da ljudstvo njegovo mkakor noce
vojske, je nekako mirniSega duha in to toliko bolj, ker od
Anglezev slisi, da bodo zoper njega, ako sprozi
vojsko; zato so nek vojnih ladl] ze trikrat vec¢ pripravili
za boj, kakor jih sicer imajo, in ministerstva predsednik



